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ASSUR 2BCKUTA 2B6V DUGA 1B1VC AKKAD 1B6VC

LUMMA 2BARCO NANNIA 
1B1VARCO

KUARA 
1B6VARCO

DARA 1TVURA 1V2001 1M2007

Colori legni . Colours . Coloris . Colores . Farben . Цвета

Sezione Mirabilia Timber

URSU PORTA 
LISCIA

Ascherry ChiarO 
LIGHT ASCHERRY
Ascherry Clair 
Ascherry Claro 
ASCHERRY HELL
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ 
СВЕТЛАЯ

Ascherry Scuro
Dark Ascherry
Ascherry Sombre 
Ascherry Oscuro 
Asснеrry Dunkel
Американская Вишня 
Темная

Ascherry Naturale
NATURAL ASCHERRY
ASCHERRY NATUREL
ASCHERRY NATURAL
ASCHERRY NATUR
АМЕРИКАНСКАЯ
ВИШНЯ НАТУРАЛЬНАЯ

Arte Роvеra
ARTE POVERA
ARTE POVERA
ARTE РОBRE
ARTE РОVЕRA
ARTE РОVЕRA
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UNA PORTA COSTRUITA INTERAMENTE IN LEGNO 
CHE AFFASCINA IMMEDIATAMENTE PER 

LA MORBIDEZZA DELLE SUE LINEE E L’ASSENZA 
DI SPIGOLI. LE SUE FORME, DOLCI E ROTONDE, 

DONANO CALORE A QUALSIASI AMBIENTE, 
PERSONALIZZANDOLO CON GUSTO. 

UNA COLLEZIONE UNICA CHE CONFERMA 
LA GRANDE ATTENZIONE DI GAROFOLI 

PER I DETTAGLI.

ELEGANZA
SEMPLICE

SIMPLE ELEGANCE A DOOR ENTIRELY CONSTRUCTED IN WOOD THAT IMMEDIATELY CHARMS WITH THE SOFTNESS OF ITS LINES AND THE ABSENCE OF SHARP CORNERS.  ITS SOFT, ROUNDED 

CURVES ADD WARMTH TO ANY ROOM AND PERSONALISE IT WITH TASTE.  A UNIQUE COLLECTION THAT CONFIRMS GAROFOLI’S GREAT ATTENTION TO DETAIL. 

ELEGANCE SIMPLE PORTE ENTIEREMENT EN BOIS QUI SEDUIT IMMEDIATEMENT PAR LA SOUPLESSE DE SES LIGNES ET PAR L’ABSENCE D’ARETES. SES FORMES, DOUCES ET 

ARRONDIES, APPORTENT CHALEUR ET PERSONNALISENT AVEC GOUT TOUT INTERIEUR. UNE COLLECTION UNIQUE QUI CONFIRME L’ATTENTION PORTEE PAR GAROFOLI AUX DETAILS.

SENCILLA ELEGANCIA PUERTA COMPLETAMENTE DE MADERA QUE ENCANTA DE INMEDIATO POR LA SUAVIDAD DE SUS LÍNEAS Y LA AUSENCIA DE ARISTAS VIVAS. SUS FORMAS SUAVES Y 

REDONDEADAS BRINDAN CALIDEZ A CUALQUIER AMBIENTE, APORTANDO UN GUSTO PERSONAL. UNA COLECCIÓN ÚNICA QUE CONFIRMA LA GRAN ATENCIÓN DE GAROFOLI POR LOS DETALLES.

SCHLICHTE ELEGANZ EIN ZUR GÄNZE AUS HOLZ GEFERTIGTE TÜR, DIE NICHT NUR AUF DEN ERSTEN BLICK MIT IHREN SANFTEN FORMEN FASZINIERT. EINE TÜR, DIE MIT IHREM SOFTEN 

DESIGN EIN ANGENEHMES GEFÜHL VON WOHNLICHKEIT VERMITTELT, UND JEDES AMBIENTE MIT GESCHMACK PERSONALISIERT. EINE AUSSERGEWÖHNLICH SCHÖNE KOLLEKTION,

MIT DER FÜR GAROFOLI TYPISCHEN LIEBE ZUM DETAIL.

ПРОСТАЯ ЭЛЕГАНТНОСТЬ ЭТА ДВЕРЬ, ПОЛНОСТЬЮ ВЫПОЛНЕННАЯ ИЗ ДЕРЕВА, НЕМЕДЛЕННО ЗАВОРАЖИВАЕТ МЯГКОСТЬЮ СВОИХ ЛИНИЙ И ОТСУТСТВИЕМ ОСТРЫХ УГЛОВ. ЕЕ МЯГКИЕ И 

ОКРУГЛЫЕ ФОРМЫ ВНОСЯТ ТЕПЛО В ЛЮБОЕ ПОМЕЩЕНИЕ, ПРИДАВАЯ ЕМУ ИНДИВИДУАЛЬНЫЙ ХАРАКТЕР СО ВКУСОМ. ЭТА УНИКАЛЬНАЯ КОЛЛЕКЦИЯ ПОДТВЕРЖДАЕТ

БОЛЬШОЕ ВНИМАНИЕ, КОТОРОЕ КОМПАНИЯ GAROFOLI УДЕЛЯЕТ ДЕТАЛЯМ.
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MOD. BIRKA 2РA
NOCE.

	 WALNUT.
NOYER.
NOGAL.

NUSSBAUM.
ОРЕХ. 
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MOD. KORBA 1PA1V 
colore Arte Povera, VETRO MADRAS, MOLATO

E INCISO LATO LISCIO.
ARTE POVERA COLOUR, MADRAS GLASS,

GROUND AND ETCHED, SMOOTH SIDE.
COULEUR ART PAUVRE; VERRE MADRAS,

TAILLÉ ET GRAVÉ CÔTÉ LISSE.
COLOR ARTE POBRE, VIDRIO MADRAS, BISELADO Y TALLADO LADO LISO.

FARBE ARTE POVERA, MADRAS-GLAS, GESCHLIFFEN
UND GRAVIERT AUF DER GLATTEN SEITE.

ЦВЕТ СТАРОГО ДЕРЕВА, СТЕКЛО «МАДРАС», ШЛИФОВАННОЕ,
С ГРАВИРОВКОЙ С ГЛАДКОЙ СТОРОНЫ.

MOD. BIRKA 2РA
colore Arte Povera.

ARTE POVERA.
COLORIS ARTE POVERA.

COLOR ARTE POBRE.
FARBE ARTE POVERA.

ЦВЕТ ARTE POVERA. 
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LO STILE NON È
OSTENTAZIONE,

È GUSTO
E PERSONALITÀ.

STYLE IS NOT OSTENTATION; IT IS TASTE AND PERSONALITY.

LE STYLE N’EST PAS OSTENTATION, LE STYLE EST GOUT ET PERSONNALITE.

EL ESTILO NO ES OSTENTACIÓN, SINO GUSTO Y PERSONALIDAD.

UNAUFDRINGLICH STILVOLL, MIT GESCHMACK UND PERSÖNLICHKEIT.

СТИЛЬ - ЭТО НЕ САМОЦЕЛЬ, А ВКУС И ИНДИВИДУАЛЬНОСТЬ.

MOD. CATARIA 3V97 
DARK CHERRY, VETRO TRASPARENTE CON RIGHE BIANCHE SERIGRAFATE.

DARK CHERRY, CLEAR GLASS WITH WHITE SILK-SCREENED STRIPES.
DARK CHERRY, VERRE TRANSPARENT AVEC RAYURES BLANCHES SERIGRAPHIÉES.

DARK CHERRY, VIDRIO TRANSPARENTE CON RAYAS BLANCAS EN SERIGRAFÍA.
DARK CHERRY, DURCHSICHTIGES GLAS MIT WEISSEN LINIEN AUS SIEBDRUCK.

ЦВЕТ ТЕМНАЯ ВИШНЯ, СТЕКЛО ПРОЗРАЧНОЕ, С БЕЛЫМИ ПОЛОСКАМИ ТРАФАРЕТНОЙ ПЕЧАТИ.
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MOD. MIAMA 1РА
NOCE.

WALNUT.
NOYER.
NOGAL.

NUSSBAUM.
ОРЕХ. 

PORTE GAROFOLI 
IN LEGNO MASSICCIO: 

NATURALMENTE 
BELLE.

GAROFOLI DOORS IN SOLID WOOD: NATURALLY BEAUTIFUL.

DES PORTES GAROFOLI EN BOIS MASSIF: NATURELLEMENT BELLES.

PUERTAS GAROFOLI DE MADERA MACIZA: BELLEZA NATURAL.

GAROFOLI-TÜREN AUS VOLLHOLZ: NATÜRLICH SCHÖN.

ДВЕРИ GAROFOLI ИЗ МАССИВНОГО ДЕРЕВА - ЕСТЕСТВЕННАЯ КРАСОТА.
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MOD. SUPRA 5V
SCORREVOLE IN NOCE, VETRO TRASPARENTE 

CON RIGHE BIANCHE SERIGRAFATE.
WALNUT SLIDING DOOR, CLEAR GLASS WITH WHITE

SILK-SCREENED STRIPES.
COULISSANTE COULEUR NOYER, VERRE TRANSPARENT

AVEC RAYURES BLANCHES SERIGRAPHIÉES.
CORREDIZA DE NOGAL, VIDRIO TRANSPARENTE CON 

RAYAS BLANCAS EN SERIGRAFÍA.
SCHIEBETÜR AUS NUSS, DURCHSICHTIGES GLAS 

MIT WEISSEN LINIEN AUS SIEBDRUCK.
РАЗДВИЖНАЯ, ИЗ ОРЕХА, СТЕКЛО ПРОЗРАЧНОЕ,

С БЕЛЫМИ ТРАФАРЕТНЫМИ ПОЛОСКАМИ.
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MIAMA 1PA SIARA 3PABIRKA 2PA CABLA 3PA97

ELENIA 6PA IRMA 1PACTRUMA 5PA ALTEA 2PAC

CUSCUTA 2PA97 ARNIKA 4PA VISIA 1VS KORBA 1PA1V

KUNTA 3V CATARIA 3V97 SUPRA 5V LANDIA 1VCS
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Sezione Splendia

Colori legni . Colours . Coloris . Colores . Farben . Цвета

Dark Cherry
DARK CHERRY
DARK CHERRY
DARK CHERRY
DARK CHERRY
ВИШНЯ ТЕМНАЯ

Noce
WALNUT
NOYER
NOGAL
NUSSBAUM
ОРЕХ

Pero
PEAR WALNUT
NOYER POIRIER
NOGAL PERAL
BIRNBAUM
ГРУША

Arte Роvеra
ARTE POVERA
ARTE POVERA
ARTE РОBRE
ARTE РОVЕRA
ARTE РОVЕRA

PERKA 1PA1VC BOSIA 2PA2VPIALA 2V97 PELTA 12VCS

FRIA 1PA9VC LOTIA 1PA9VBRIONIA 12VS ELISIA 1V2001

ESERIA 1TV 1M2007
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Il Gruppo Garofoli ha sempre mirato alla qualità, promuovendo lo sviluppo sostenibile delle proprie attività 
e perseguendo una decisa politica ambientale. Una filosofia che ha portato al raggiungimento di importanti traguardi.
2001_Certificazione ISO 9001 - Sistema di gestione della qualità
2009_Certificazione ISO 14001 - Sistema di gestione ambientale.
2009_Certificazione CoC/PEFC - Program for Endorsement of Forest Certification schemes.
Lo schema più diffuso e famoso al mondo per la gestione sostenibile delle foreste.
2010_Certificazione OHSAS18001 - Sistema di Gestione per la Sicurezza e Salute sui luoghi di lavoro.

THE GAROFOLI GROUP HAS ALWAYS AIMED AT QUALITY, PROMOTING THE SUSTAINABLE DEVELOPMENT OF ITS BUSINESS ACTIVITIES AND 
PURSUING A STRONG ENVIRONMENTAL POLICY. A PHILOSOPHY WHICH HAS RESULTED IN THE ATTAINMENT OF IMPORTANT GOALS.
2001_ISO 9001 CERTIFICATION- QUALITY MANAGEMENT SYSTEM.
2009_ISO 14001 CERTIFICATION- ENVIRONMENTAL MANAGEMENT SYSTEM.
2009_COC/PEFC CERTIFICATION- PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
THE MOST WIDESPREAD AND RENOWN SCHEME IN THE WORLD FOR SUSTAINABLE FOREST MANAGEMENT. 
2010-OHSAS 18001 CERTIFICATION – MANAGEMENT SYSTEM FOR OCCUPATIONAL HEALTH AND SAFETY.

LE GROUPE GAROFOLI A TOUJOURS RECHERCHE LA QUALITE, PROMOUVANT LE DEVELOPPEMENT DURABLE DE SES ACTIVITES
ET POURSUIVANT UNE POLITIQUE ENVIRONNEMENTALE CLAIRE. UNE PHILOSOPHIE QUI A PERMIS D’ATTEINDRE DES OBJECTIFS MAJEURS.
2001_CERTIFICATION ISO 9001 - SYSTEME DE MANAGEMENT DE LA QUALITE.
2009_CERTIFICATION ISO 14001 - SYSTEME DE MANAGEMENT ENVIRONNEMENTAL.
2009_CERTIFICATION COC/PEFC - PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
LE SYSTEME DE CERTIFICATION LE PLUS REPANDU ET CONNU AU MONDE POUR LA GESTION DURABLE DES FORETS.
2010_CERTIFICATION OHSAS18001 - SYSTEME DE GESTION DE LA SANTE ET DE LA SECURITE AU TRAVAIL.

EL GRUPO GAROFOLI PERSIGUE DESDE SIEMPRE LA CALIDAD, PROMOVIENDO EL DESARROLLO SOSTENIBLE DE SUS ACTIVIDADES Y 
ADOPTANDO UNA ESPECÍFICA POLÍTICA ECOLÓGICA.  ESTA FILOSOFÍA LO HA LLEVADO A ALCANZAR IMPORTANTES OBJETIVOS.
2001_CERTIFICACIÓN ISO 9001 - SISTEMA DE GESTIÓN DE LA CALIDAD
2009_CERTIFICACIÓN ISO 14001 - SISTEMA DE GESTIÓN MEDIOAMBIENTAL.
2009_CERTIFICACIÓN COC/PEFC – PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
EL ESQUEMA MÁS DIFUSO Y FAMOSO EN TODO EL MUNDO POR LO QUE CONCIERNE LA GESTIÓN FORESTAL SOSTENIBLE.
2010_CERTIFICACIÓN OHSAS18001 - SISTEMA DE GESTIÓN PARA LA SEGURIDAD Y SALUD LABORAL.

DIE GRUPPE GAROFOLI SETZT SEIT JEHER AUF QUALITÄT, UND IN DIESEM SINN AUF EINE NACHHALTIGE, UMWELTVERTRÄGLICHE FIRMENPOLITIK. 
EINE UNTERNEHMENSPHILOSOPHIE; DIE SICH UNTER ALLEN ASPEKTEN ALS ZIELFÜHREND UND GEWINNBRINGEND ERWIESEN HAT.
2001_ZERTIFIZIERUNG NACH ISO 9001 - QUALITÄTSMANAGEMENTSYSTEM
2009_ZERTIFIZIERUNG NACH ISO 14001 - UMWELTMANAGEMENTSYSTEM.
2009_ZERTIFIZIERUNG COC/PEFC - PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
DAS BEKANNTESTE UND WELTWEIT AM MEISTEN GENUTZTE KONZEPT ZUR NACHHALTIGEN BEWIRTSCHAFTUNG UND NUTZUNG DER WÄLDER.
2010_ZERTIFIZIERUNG NACH OHSAS18001 – ARBEITSSCHUTZMANAGEMENTSYSTEM.

ГРУППА GAROFOLI ВСЕГДА ЗАБОТИЛАСЬ О КАЧЕСТВЕ, СПОСОБСТВОВАЛА ЭКОЛОГИЧЕСКИ РАЦИОНАЛЬНОМУ РАЗВИТИЮ СВОЕГО 
БИЗНЕСА, ПРИДЕРЖИВАЯСЬ ТВЕРДОЙ СТРАТЕГИИ, СВЯЗАННОЙ С ЗАЩИТОЙ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ. 
ТАКОЙ ПОДХОД ПОЗВОЛИЛ ГРУППЕ ДОБИТЬСЯ ВАЖНЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ.
2001_СЕРТИФИКАЦИЯ ISO 9001 - СИСТЕМА МЕНЕДЖМЕНТА КАЧЕСТВА 
2009_СЕРТИФИКАЦИЯ ISO 14001 - СИСТЕМА ЭКОЛОГИЧЕСКОГО МЕНЕДЖМЕНТА.
2009_СЕРТИФИКАЦИЯ COC/PEFC – PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES (ПРОГРАММА ПО ПОДДЕРЖКЕ 
СЕРТИФИКАЦИИ ЛЕСНЫХ ПРОЕКТОВ).
ЭТО - САМАЯ ШИРОКО РАСПРОСТРАНЕННАЯ И ИЗВЕСТНАЯ ПРОГРАММА В МИРЕ ПО ЭКОЛОГИЧЕСКИ РАЦИОНАЛЬНОМУ УПРАВЛЕНИЮ 
ЛЕСНЫМИ БОГАТСТВАМИ. 
2010_СЕРТИФИКАЦИЯ OHSAS18001 - СИСТЕМА МЕНЕДЖМЕНТА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ И ОХРАНЫ ЗДОРОВЬЯ НА РАБОЧЕМ МЕСТЕ.

certificazioni
certifications
certifications

certificaciones
Zertifizierungen

сертификаты
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Tutti i modelli possono subire in qualsiasi momento senza preavviso 
qualche lieve variazione nelle sezioni, nella struttura, nel disegno 
e nel colore; pertanto, qualora a nostro insindacabile giudizio resti 
immutata l’estetica complessiva e la solidità della porta, il cliente 
non potrà recedere dal contratto, né avrà diritto a sconti o abbuoni 
particolari. 
Tutte le essenze, i colori e le trasparenze dei vetri, particolari dei 
modelli e modelli delle porte illustrati nel presente catalogo sono 
da ritenersi indicativi e possono subire MODIFICHE.

Todos los modelos pueden sufrir, en cualquier momento y sin previo 
aviso, leves modificaciones en las secciones, la estructura, el motivo 
o el color. Mientras estas modificaciones, a juicio inapelable del 
fabricante, no alteren la estética general ni la solidez de la puerta, el 
cliente no podrÁ rescindir el contrato ni tendrÁ derecho a descuentos 
o bonificaciones de ningÚn tipo.  Todas las maderas, los colores y 
las TRANSPARENCIAS de los cristales, el diseÑo de las puertas y los 
respectivos detalles ilustrados en este catÁlogo deben considerarse 
indicativos y pueden sufrir modificaciones.

All models may be subject to slight variations in section, structure, 
design and colour at any time, without advance notice; therefore, if 
the overall appearance and solidity of the door remains unchanged 
in our unquestionable judgement, the client may not withdraw from 
the contract, nor be entitled to special discounts or rebates. 
All of the woods, coloured and transparent glass, door models 
and details of the models illustrated in this catalogue are merely 
indicative and may be subject to modification.

Der Hersteller behält sich das Recht vor, an allen Modellen jederzeit 
ohne Vorankündigung geringfügige MaSS-, Struktur-, Design- und 
Farbänderungen vorzunehmen; sofern nach dem unanfechtbaren 
Ermessen des Herstellers dadurch weder die Gesamtoptik noch 
die Robustheit der Tür beeinträchtigt werden, hat der Kunde kein 
Recht auf Stornierung des Auftrags und/oder Preisnachlässe und/
oder Gutschriften jeglicher Art.  Alle Hölzer, die Farben und die 
Transparenzen des Glases, Details der Modelle und Modelle der in 
diesem Katalog abgebildeten Türen haben reinen Beispielcharakter, 
Abweichungen sind daher möglich.

Tous les modEles peuvent subir, A tout moment et sans prEavis, de 
lEgEres variations dans les sections, la structure, le design et la 
couleur. Par consEquent, lorsque l’esthEtique globale et la soliditE 
de la porte restent telles quelles selon notre jugement sans appel, 
le client ne pourra annuler le contrat ni aura le droit A rEductions 
ou remises particuliEres.  TOUS LES ESSENCES, teintes et transparences 
des vitres, dEtails des modEles des portes illustrEs dans ce 
catalogue sont A considErer comme indicatifs et peuvent Etre sujets 
A modifications.

Все модели могут претерпеть в любой момент и без предупреждения 
небольшие изменения сечений, конструкции, дизайна и цвета. Поэтому, 
если по нашему неоспоримому мнению общий вид и прочность 
двери не меняются, клиент не имеет права расторгнуть контракт, а 
также требовать скидку или специальную компенсацию. Все породы 
древесины, цвета, степень прозрачности стекла, детали моделей и 
модели дверей, представленные в этом каталоге, должны считаться 
ориентировочными и могут претерпеть изменения.
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